Porownanie thumaczen I Samuela 26:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dawid jednak wystal zwiadowcdow 1 przekonat sig,
dostowny ze Saul przybyt na pewno.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Chcac jednak nabra¢ calkowitej pewnosci, Dawid
literacki wyslat swoich zwiadowcow.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Dawid wystat wigc zwiadowcodw 1 przekonat sie, ze
literacki Gdanska Saul rzeczywiscie przybyt.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo postawszy Dawid szpiegi dowiedziat sig, ze
literacki przyciagnal Saul zapewne.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka postat szpiegi i dowiedziat si¢, ze tam przyjachat
literacki zapewne.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia postat zwiadowcow 1 przekonat sig, iz Saul na
literacki pewno przybyt.

BW Przektad Biblia Warszawska Wystal wywiadowcow i przekonat sig, ze Saul
literacki przybyl na pewno.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna wystal wywiadowcow 1 upewnit sig, ze Saul
literacki rzeczywiscie przybyt.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wystal wigc Dawid zwiadowcow i w ten sposob
literacki upewnil sig, ze Saul tam rzeczywiscie przybyt.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wystal wigc zwiadowcow 1 dowiedziat sig, ze Saul
literacki przybyt istotnie.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | 1 JlaBu miciiaB po3BiJHMKIB 1 Mi3HaB, 110 Cay
literacki YBT Pagaina Typkonsika | npuxoauts miarorosnenuii 3 Keimmy.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Dawid wystal zwiadowcow 1 przekonat sig, ze Saul
dynamiczny na pewno przybyt.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Wystal wigc Dawid zwiadowcow, cheac sie
dynamiczny upewnic, czy Saul naprawde przybyt.

D na pewno, 1193778 , wg G: z Keila, ék Keiha.
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